INFORMACIJA

o zaklju€ivanju Sporazuma o medusobnoj saradnji izmedu Ministarstva odbrane
Crne Gore i Kontrole letenja Srbije i Crne Gore SMATSA doo Beograd

Ministarstvo odbrane Crne Gore (u daljem tekstu: Ministarstvo odbrane) i Kontrola letenja Srbije i
Crne Gore SMATSA doo Beograd (u daljem tekstu: SMATSA) pripremili su novi ,Sporazum o
medusobnoj saradnji izmedu Ministarstva odbrane Crne Gore i Kontrole letenja Srbije i Crne Gore
SMATSA doo Beograd® (u daljem tekstu: Sporazum).

Trenutno vazedéi ,Sporazum o poslovno-tehni¢koj saradnji (potpisan 08.10.2013. godine) vremenom
je pokazao odredene nedostatke. Pored toga, uzimajuc¢i u obzir Cinjenicu da je Crna Gora u
meduvremenu postala ¢lanica NATO, dodatno se ukazala potreba za odredenim izmjenama i
dopunama u oblastima saradnje Ministarstva odbrane i SMATSA.

Ministarstvo odbrane i SMATSA su novim Sporazumom (radi se o krovhom Sporazumu) konkretnije
definisali oblasti saradnje, a koji su u skladu sa regulatornim zahtjevima i preporu¢enom praksom.
Sporazum c¢e obezbijediti povoljnije uslove za organizaciju, pripremu i izradu odgovarajucih
posebnih sporazuma i ugovora, koji treba da reguliSu medusobne obaveze iz oblasti pruzanja usluga
u vazdusnoj plovidbi, letenja vojnih vazduhoplova, upravljanja vazduSnim prostorom, angazovanja
profesionalnih vojnih lica na formacijskim mjestima u Ministarstvu odbrane za rad u SMATSA,
razvojnih i zajednickih projekata, kao i drugih pitanja za koje postoji zajednicki interes Sporazumnih
strana. Predmet novog Sporazuma je jasno uredenje medusobnih prava i obaveza, kao i oblasti
saradnje Sporazumnih strana.

Glavni cilj potpisivanja novog Sporazuma je da se medusobna saradnja dovede na visi nivo, u obimu
regulisanim zajednickim interesima i u skladu sa regulatornim zahtjevima i preporuéenom praksom,
iz oblasti pruzanja usluga u vazdusnoj plovidbi i civilno-vojne koordinacije. Novim Sporazumom
uspostaviée se bolji pravni, kadrovski i tehni¢ko-tehnoloski uslovi za unapredenje civilno-vojne
koordinacije i saradnje iz oblasti upravljanja vazdudnim prostorom, u skladu sa Konceptom
fleksibilne upotrebe vazdusnog prostora.



SPORAZUM O MEDUSOBNOJ SARADNJI IZMEDU MINISTARSTVA
ODBRANE CRNE GORE | KONTROLE LETENJA SRBIJE | CRNE
GORE SMATSA doo BEOGRAD

Zakljuen izmedu:

Ministarstva odbrane Crne Gore, Jovana Tomasevi¢a 29, 81000 Podgorica (u daljem tekstu:
Ministarstvo), koje zastupa ministar Dragan Krapovic, sa jedne strane,

i
Kontrole letenja Srbije i Crne Gore SMATSA doo Beograd, Trg Nikole Pasi¢a 10, 11000

Beograd (u daljem tekstu: SMATSA doo), koju zastupa direktor Slobodan Cvijan, sa druge
strane.

Zajednicki naziv za u€esnike u ovom Sporazumu je Sporazumne strane.

Sporazumne strane su se saglasile sa sljedec¢im:

Clan 1.

Ovim Sporazumom ureduju se medusobna prava i obaveze i oblasti saradnje Sporazumnih
strana.

CILJ SPORAZUMA
Clan 2.

Sporazumne strane su se saglasile da uspostave medusobnu saradnju u obimu regulisanim
zajedni¢kim interesima i u skladu sa regulatornim zahtjevima i preporuéenom praksom iz
oblasti pruZzanja usluga u vazdusnoj plovidbi i civilno-vojne koordinacije u cilju:

1) odrzavanja i unapredenja postojeceg nivoa sigurnosti u pruzanju usluga u vazdusnoj
plovidbi za potrebe Vojske Crne Gore;

2) stvaranja pravnih, kadrovskih i tehni¢ko — tehnolo$kih uslova za unapredenje civilno —
vojne koordinacije i saradnje iz oblasti upravljanja vazdusnim prostorom u skladu sa
Konceptom fleksibilne upotrebe vazdusnog prostora;

3) stvaranja uslova za organizaciju, pripremu i izradu odgovaraju¢ih posebnih sporazuma
i ugovora koji reguliSu medusobne obaveze iz oblasti pruzanja usluga u vazdusnoj
plovidbi, letenja vojnih vazduhoplova, upravljanja vazdusnim prostorom, angazovanja
profesionalnih vojnih lica na formacijskim mjestima u Ministarstvu odbrane za rad u
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SMATSA doo, razvojnih i/ili zajedniCkih projekata Sporazumnih strana, kao i drugih
pitanja za koje postoji zajednicki interes Sporazumnih strana.

OBLASTI SARADNJE
Clan 3.
Oblasti saradnje Sporazumnih strana su:
1) Uslovi, nacin i obim pruzanja usluga u vazdusnoj plovidbi za potrebe Vojske Crne Gore;

2) Upravljanje vazdu$nim prostorom u skladu sa Konceptom fleksibilne upotrebe
vazdusSnog prostora;

3) Civilno-vojna koordinacija i saradnja u oblasti:
— koje proisti€u iz obaveza Crne Gore kroz ¢lanstvo u NATO,
— zastiti vazduSnog prostora Crne Gore,
— provodenja vojnih operacija, i
— kriznih situacija.

4) Razvojni i/ili zajednic¢ki projekti Sporazumnih strana, obuke, razmjene znanja,
eksperata, usluga, tehni¢ke podrke i dr.

5) Razmjena podataka;

6) Zajednicko koriS¢enje odredene infrastrukture, opreme i resursa Sporazumnih strana.

OPSTA NACELA
Clan 4.

Medusobna saradnja Sporazumnih strana zasniva se na na¢elima ravnopravnosti, postovanju
dobrih poslovnih obi¢aja, savjesnom poslovanju, duznosti ispunjavanja preuzetih i zakonskih
obaveza i rjeSavanju spornih pitanja putem dogovora.

NACIN REGULISANJA MEDUSOBNIH PRAVA | OBAVEZA
Clan 5.

Sporazumne strane ¢e u skladu sa potrebama obrazovati radne grupe za pripremu i izradu
posebnih sporazuma i ugovora kao i usaglasavanje postojec¢ih sporazuma i ugovora, kojima
Ce se blize i konkretnije definisati saradnja iz oblasti koje su predmet ovog Sporazuma.

Posebnim sporazumima i ugovorima, sa pozivom na ovaj Sporazum, utvrdi¢e se u konkretnim
situacijama medusobna prava i obaveze Sporazumnih strana (vid zajedni¢ke saradnje, prava
i obaveze, rokovi izvrSenja, u¢eSce u troSkovima, rjeSavanje sporova itd.).
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POVJERLJIVOST PODATAKA
Clan 6.

Sporazumne strane duzne su da obezbijede povjerljivost podataka sadrzanih u ovom
Sporazumu, posebnim sporazumima i ugovorima, aneksima kao i svim odnosima koji proistiCu
po osnovu ovog Sporazuma, kojima se moze nanijeti materijalna ili druga Steta Sporazumnim
stranama.

NADLEZNOST ZA SPOROVE
Clan 7.

Sporazumne strane ¢e sve eventualne sporove koji proisteknu iz ovog Sporazuma rjeSavati
sporazumno.

IZMJENE | DOPUNE SPORAZUMA
Clan 8.

Sporazumne strane su saglasne da ¢e se svake godine, a najkasnije do kraja prvog kvartala
tekuce godine, vrsiti analiza sprovodenja Sporazuma sa predlogom revizije obaveza iz ovog
Sporazuma.

Izmjene i dopune ovog Sporazuma ¢e se vrSiti sporazumno, na osnovu aneksa Sporazuma
zaklju€enih u pisanoj formi, ovjerenih i potpisanih od strane ovlaséenih predstavnika
Sporazumnih strana.

RASKID SPORAZUMA
Clan 9.

Ovaj Sporazum moze se jednostrano raskinuti dostavljanjem pisanog obavjestenja o raskidu
koji moze da uputi svaka od Sporazumnih strana.

Sporazum se smatra raskinutim po isteku roka od 6 (Sest) mjeseci racunajuc¢i od dana prijema
pisanog obavjestenja o raskidu.

STUPANJE NA SNAGU | ROK VAZENJA SPORAZUMA
Clan 10.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja ovlascenih zastupnika sporazumnih
strana.

Sporazum se zaklju€uje na neodredeno vrijeme.
Ovaj Sporazum se primjenjuje u mirnodopskom periodu.

Danom stupanja na snagu ovog Sporazuma prestaje da vazi Sporazum o poslovno — tehnickoj
saradnji od 08.10.2013. godine.
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ZAVRSNE ODREDBE
Clan 11.

Ovaj Sporazum sacinjen je u 4 (Cetiri) originalna primjerka, po 2 (dva) originala na crnogorskom
i srpskom jeziku pri €emu su oba teksta autenti¢na.

Kontrola letenja Srbije i Crne Gore

Ministarstvo odbrane Crne Gore SMATSA doo Beograd

Ministar Direktor

Dragan Krapovi¢ Slobodan Cvijan
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CNOPA3YM O MEHYCOBHOJ CAPAAKBLU UBMEBY
MWHUCTAPCTBA OOBPAHE LIPHE TOPE U KOHTPOIJIE JIETEHA
CPBWUJE U LUPHE T'OPE SMATSA noo BEOIPAL

3akrbyyeH usmehy:

MuHucTapcTBa oabpaHe LipHe Nope, JoBaHa Tomawesunha 29, 81000 MNMogropuua (y garbem
TekcTy: MuHMCTapcTBO), Koje 3acTyna muHucTap [paran Kpanosuh, ca jegHe cTtpaHe,

n

KoHTpone netewsa Cp6umje u LipHe Nope SMATSA noo Beorpag, Tpr Hukone Mawwuha 10,
11000 Beorpag (y narsem Ttekcty: SMATSA [oo), kojy 3actyna gupektop CnobogaH LiBujaH,
ca gpyre cTpaHe.

3ajeaHNYKM Ha3mMB 3a yyecHuke y oBoM Criopasymy je CnopasyMHe cTpaHe.

CropasyMHe cTpaHe Cy ce carnacure ca cnegehum:

YnaH 1.

OBum Cnopasymom ypeflyjy ce mehycobHa npaBa u obaBese un obnactun capagmwe
Cnopa3symHux cTpaHa.

LUnb CNOPA3YMA
YnaH 2.

CnopasymHe cTpaHe cy ce carnmacune pga ycnoctaBe MeRycoOHy capagkwy y obumy
perynucaHum 3ajefHUYKMM UHTepecuma U Yy cknagy ca perynaTopHUM 3axTeBuMMa W
npenopyyeHoM Npakcom M3 obnactu npyxawa ycnyra y BasgyLiHOj NnoBvAOM U LIMBUIHO-
BOjHE KoopAuHauuje y uurby:

1) ogpxaBara M yHanpefewa noctojeher HMBOa CUrypHOCTWM Yy MNpyXawy ycnyra y
Ba3gyLUHOj NnoBmadu 3a notpebe Bojcke LipHe Nope;

2) cTBapara NpaBHUX, KAAPOBCKMX M TEXHUYKO — TEXHOMOLLKUX YCroBa 3a yHanpehere
LUMBUITHO — BOjHE KOOpAMHauuje U capate M3 obnactu ynpaBrbatba BasgyLHUM
npocTopoM Y cknaay ca KoHuenTtom dnekcmbunHe ynotpebe BasayLIHOr NpoCcTopa;

3) cTBapama ycrnoBa 3a opraHusauujy, npunpemy u uspagy ogrosapajyhux nocebHux
cnopasyma u yroBopa Koju perynuuly MmefycobHe obasese n3 obnactu npyxara
ycnyra y BasgylwHoOj nnoBuabu, neTewa BOjHMX Bas3dyxomnnoBa, YnpaBrbaka
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BasgyllHUM MPOCTOPOM, aHraxoBawa MpodecuoHanHMX BOjHMX nuvua Ha
dopmaumjckum mectuma y MuHuctapctsy ogbpaHe 3a pag y SMATSA [oo, pasBojHux
n/vnn 3ajegHnykMx npojekata CrnopasyMHUX CTpaHa, Kao U Apyrnx nutawba 3a Koje
MOCTOjW 3ajeQHNYKN MHTepeC SnopasyMHMX CTpaHa.

OBJIACTU CAPAAHKE
YnaH 3.
O6nactn capagke Cnopa3yMHUX CTpaHa cy:

1) Ycnosu, HauvH 1 0OUM Mpyxara ycryra y BasayLlHoj nnosmadu 3a notpebe Bojcke
LipHe Nope;

2) Ynpaerbatbe Ba3fyLIHUM NPOCTOPOM Y cknagy ca KoHuentom gnekcubunHe ynotpebe
BasayLUHOr NPOCTOPa;

3) LuBnnHo-BOjHa koopanHaLumja u capagha y obnacTu:
— Koje npoucTunyy n3 obasesa LipHe Nope kpo3 unaHcteo y NATO,
— 3awTuTtun BasaywHor npoctopa LipHe MNope,
— npoBofhera BojHUX onepauuja, u
—  KpU3HWUX cuTyauuja.

4) Pa3BojHN n/vunun 3ajegHnykn npojektn CnopasyMHux cTpaHa, obyke, pasMeHe 3Haka,
ekcnepara, ycnyra, TexHu4ke nogpLuke v ap.

5) PasmeHa nogataka;

6) 3ajegHnuko kopuwhewe ogpeheHe UMHGPACTPyKType, OnNpeMe Wu pecypca
CnopasyMHux cTpaHa.

OMNLWITA HAYENA
YnaH 4.

MehycobHa capagta CnopasymMHUX CTpaHa 3acHMBA Ce Ha Hadenuma paBHOMPaBHOCTW,
nowToBarwy A06pnx NOCNOBHWUX Obuyaja, caBeCHOM MOCIOBakY, OYXHOCTU WCMNyH-aBaka
npey3eTnx U 3aKOHCKUX o6aBe3a 1 pellaBamy CMOPHUX NUTaka NyTem A0roBopa.

HAYUH PETNYIIMCAHBLA MEBYCOBHUX MPABA U OBABE3A
YnaH 5.

CnopasymHe cTpaHe he y cknagy ca notpebama obpasoBatu pagHe rpyne 3a npunpemy u
n3pagy nocebHmx crnopasyma u yroBopa Kao M ycarnawasahe noctojehux crnopasyma u
yroBopa, kojuma he ce Onwmxke u KOHKpeTHWje gedumHucaTn capagwa M3 obractm Koje cy
npegmeT oBor Cnopasyma.

MocebHMm cnopasymuMma u yroBopuMMma, ca Mno3vBomM Ha oBaj Crnopasym, ytBpauhe ce y
KOHKpPeTHMM cuTyauujama MefycobHa npaBa u o6aeBe3e CnopasymHux cTpaHa (BuA
3ajeQHVNYKe capagwe, npaBa M obaBe3e, POKOBM WM3BpLUEH-a, y4yewhe y TPOLUKOBMMA,
pellaBare CrnopoBa UTA.).
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MOBEPJbUBOCT NMOOATAKA
YnaH 6.

CnopasymHe cTpaHe ayxHe cy Aa o6e3befe NMOBEprbMBOCT MojaTtaka cagpXaHux y OBOM
Cnopasymy, nocebGHUM crnopasymyma M yroBopvMMa, aHekCcMMa Kao U CBMM OgHOCUMMA Koju
NPOUCTMYY NO OCHOBY oBor Cnopasyma, Kojuma ce MOXe HaHeTM MaTtepujanHa wnu gpyra
wreTta CnopasymMHUM CcTpaHama.

HAONEXHOCT 3A CNMOPOBE
YnaH 7.

CnopasymHe cTpaHe he cBe eBeHTyanHe CropOBe KOjU MPOWUCTEKHY U3 OBOr crnopasyma
peluaBaTy cnopasyMHo.

M3MEHE U OONYHE CMNOPA3YMA
YnaH 8.

CnopasymHe cTpaHe cy carnacHe ga he ce cBake rogvHe, a HajkacHuwje OO Kpaja npBor
KkBapTana Tekyhe roguHe, BpLWMTK aHanmsa cnpoBoferwa Cnopasyma ca npensiorom pesusuje
obaBesa 13 osor Cnopasyma.

M3meHe n gonyHe osor Cnopasyma he ce BpLuMTH cnopasymHo, Ha OCHOBY aHekca Cnopasyma
3aKiby4eHUX y MucaHoj opmKu, OBEpPEHMX U NOTNMCaHWX of cTpaHe osnawheHnx
npeAcTaBHUKa CNopasyMHUX CTpaHa.

PACKUO CNOPA3YMA
YnaH 9.

OBaj crnopas3yMm Moxe ce je,D,HOCTpaHO paCKnHyTM OoCTaBJbakbeM nnUcaHor obaBellTewa 0
packmngy KOjVI MOXe Oa ynyTu CBaka o4 CnopasyMme CTpaHa.

Cnopasym ce cmaTpa packvHyTUM Mo UCTEKy poka of 6 (LecT) meceum padyHajyhv o faHa
npvjema nucaHor obaBeLluTEHa O packuay.

CTYNAHKE HA CHATY U POK BAXEHA CIMOPA3YMA
YnaH 10.

Osgaj CrnopasyM cTyna Ha cHary JaHoOM NoTNMcKUBara OBnalneHX 3acTyrnHMKa CrnopasyMHMX
cTpaHa.

CnopasyM ce 3akrbydyje Ha HeogpefheHo Bpeme.
OBaj CnopasyMm ce npumetrbyje Y MMPHOAOMNCKOM nepuoay.

[daHom cTynawa Ha cHary osor Cropasyma npecTaje ga Baxu Cnopasym O MOC/IOBHO —
TexHn4koj capagru og 08.10.2013. roguHe.
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3ABPLUHE OOPEOBE
YnaH 11.

OBaj Cnopasym cauunkbeH je y 4 (4eTupu) opurmHanHa npumepka, no 2 (asa) opurnHana Ha
CPMNCKOM U LIPHOTOPCKOM je3uKy Npu Yemy cy oba TekcTa ayTeHTUYHa.

KoHTpona netewa Cpbuje un LipHe Nope

MwuHuctapcteo ogbpaHe LipHe MNope SMATSA f00 Beorpan

MwuHucTap Ounpektop

OparaH Kpanosuh CnobopaH LisujaH
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